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abbahagy! vmit [pl. sirdnkozast] - snap out of sth; snap out of it
Hagyd mar abba! Sirdssal nem oldasz meg semmit. <> Snap out of it!
Crying will not solve anything.

abbahagy? vmit - give up sth; give sth up
Hajlandé vagy abbahagyni az egyetemet? <> Are you willing to give
up college?

aggodik vki v. vmi miatt; félt vkit v. vmit - fear for sb or sth
Aggddom miattad, amikor azt az 6reg tragacsot vezeted. <> I fear
for your safety when you drive this old clunker.

akadalyoz; késleltet; feltartoztat vkit v. vmit - hold up sb or sth;
hold sb or sth up
Valami akaddlyozza a forgalmat. <- Sth is holding up the traffic.

alabbhagy! vmit - quiet down
Az lzlet lazas irama aldbbhagyott. < The hectic pace of business
has quieted down.

alabbhagy? vmi; csillapodik vmi - die down
Hajnalra aldbbhagyott a vihar. <- By daybreak, the storm died down.

alabbhagy?; csokken; apad - taper off
A havazas kezd aldbbhagyni. - The snow is starting to taper off.

alabbhagy*; elcsendesedik vmi - let up
Ejszaka sem hagyott aldbb a zaj. < The noise did not let up even
during the night.

aladicol; megerdsit; megtamaszt vmit - shore up sth; shore sth up
Ala kell diicolnunk ezt a hidat, miel6tt leszakad. <~ We must shore
up this bridge before it falls down.

alakul; kibontakozik; kialakul - play out
Nem vagyok biztos benne, hogyan alakulnak ezek az események.
<> I am not sure how these events will play out.

alatamaszt; megerdsit vmit - prop up sth; prop sth up
Az acs négy duccal tdmasztotta ald a tet6t. <- The carpenter
propped up the roof with four posts.



ALL 10

all' vmibdl - be limited to sth
Anyelvtanulas nem csak a szokincs elsajatitasabdl dll. <- Language
learning is not limited to learning vocabulary.

all%; van vmmibdl - consist of sth
A regény tizenkét fejezetb6l dll. <- The novel consists of twelve
chapters.

almodik vmir6l; vagyik vmire - dream of (doing) sth
Paula arrél dimodik, hogy hazat vesz Floridaban. <- Paula is dream-
ing of buying a house in Florida.

aradozik; beszél [pl. rajongasssal] vkirdl v. vmir6l - rave about sb
or sth
Az emberek dradoznak errél az Gj étteremrol. <- People are raving
about this new restaurant.

araszt vmit [pl. szagot]; terjeszt vmit - give off sth; give sth off
A rothadt gyiimolcs kellemetlen szagot drasztott. <- The rotten
fruit gave off an unpleasant odor.

atad'; atnyujt vmit - hand sth over (to sb)
A pénztaros nem volt hajlandé dtadni a pénzt a rablonak. <- The
cashier refused to hand over the money to the robber.

atad?; kiad vkit v. vimit; beszolgaltat vmit - turn over sb or sth; turn
sb or sth over (to)
Az okmanyokat dtadtdk a birésagnak. <- The documents have been
turned over to the court.

atad? vmit [pl. allast] - turn over sth; turn sth over (to)
Mikor adod dt az allasodat az 1j igazgatonak? <- When do you turn
over your job to the new director?

atalakit vmit vmivé - turn sth into sth
Ezt a szobat az asztalos egy szép konyhava alakitja dt. < The car-
penter will turn this room into a beautiful kitchen.

atbukdacsol vmin [pl. vizsgan] - muddle through (sth)
Végiil még a leggyengébb didkok is dtbukddcsoltak a vizsgan. < In
the end, even the poorest students muddled through the exam.

atcsuszik vimin; atmegy [észrevétlentl] vmin - slip through sth
Amenekiiltek dtcstisztak a hataron. < The refugees slipped through
the border.



11 ATHIV

atejt; becsap; megtéveszt vkit - take in sb; take sb in
Ez a tag dtejt, ha nem vigyazol. <- This fellow will take you in if you
don’t watch out.

atenged! vmit vkinek - give up sth; give sth up
Atengedtem az iil6helyemet egy rokkantnak. < I gave up my seat
to a disabled person.

atenged? vmit vkinek; lemond vmirél - stand aside
Az id6s edz6 dtengedte allasat egy fiatalabbnak. <- The old coach
stood aside for a younger man.

atfest; kijavit; atdolgoz vmit [butort, beszédet] - touch up sth;
touch sth up
Ezt az asztalon 1év6 karcolast dt kell festeni. < This scratch on the
table has to be touched up.

atfésiil; atvizsgal vmit - sift through sth
Atfésiiltiik a romokat, hogy vmi értéktargyat talaljunk. <- We sifted
through the rubble to find any valuables.

atfordit vkit; meghemperget vkit v. vmit - roll over sb or sth
Forditsd dt a babat, hogy megtorélhesd a popsijat! < Please roll
over the baby to be able to wipe off his heinie!

atfut! vmin [pl. jegyzeten] - look through sth
Beszéde el6tt a szonok dtfutott a jegyzetein. < The speaker looked
through his notes before his speech.

atfut? vmin; futélag atnéz vmit - skim through sth
Atfutottam az Ujsagot a balesetrdl szo6lo jelentést keresve. < 1
skimmed through the paper, looking for a report on the accident.

atgondol; megfontol vmit - think sth through
Gondold dt a dolgot, miel6tt dontesz! <- You should think things
through before making a decision!

athidal vmit; feliilkerekedik vmin - work around sth
A két szembenall6 félnek dt kell hidalnia a véleménykiilonbséget.
< The two opposing sides will have to work around their disagree-
ment.

athiv vkit - invite sb over
Athivtam két baratomat, hogy egyiitt nézziik meg a meccset. < I in-
vited two friends over to watch the game together.
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atir; felgjit vmit - do sth over
Ez a fogalmazvany nem j6. At kell irnod. <- This is not a good com-
position. You have to do it over.

atirat vmit vkire; atruhazza vkire - sign over sth; sign sth over (to
sb)
Ezt az ingatlant a fiamra iratom dt. < I'll sign over this real estate
to my son.

atjon vkihez; atnéz vkihez; atlatogat vkihez - come over
A szomszédom dtjétt segiteni. <- My neighbor came over to help me.

atkarol; atolel vkit v. vmit - wrap sth around sb or sth
Cathy dtkarolt. <- Cathy wrapped her arms around me.

atkot! vmit vmivel; begongyol vimit - wrap sth around sth
A batyut zsineggel kététtiik dat. <~ We wrapped a rope around the
bundle.

atkot?; 6sszekot vmit - tie up sth; tie sth up
Késsiik at a dobozt madzaggal! <~ Let’s tie up the box with a rope!

atkutat! vmmit - search through sth
A vamos dtkutatta a b6rondomet. <- The customs officer searched
through my luggage.

atkutat? vmit; keresztiilmegy vmin - go through sth
Minden fibkomat dtkutattam, hogy megtalaljam a pendrive-omat.
< I've gone through every drawer, to find my flash drive.

atkutat® vmit - tear apart sth; tear sth apart
Mindent dtkutattunk a hazban, hogy megtalaljuk az utlevelemet.
<> We took the house apart, looking for my passport.

atkutat* vmit - look through sth
Miért kutatod dt az aktataskamat? <- Why are you looking through
my attaché case?

atlapoz; atolvas vmit; atfut vmin - flick through sth
A hivatalnok dtlapozta az Utlevelemet. < The clerk flicked through
my passport.

atlat vkin - see through sb
Tudom, miben santikalsz. Atldtok rajtad. < I know what you are up
to. I can see through you.
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atlép; meghalad vmit [pl. sebességet] - go over sth
Kérlek, ne Iépd dt a sebességhatart! < Please don’t go over the
speed limit!

atmegy’; keresztiilmegy; atesik vmin - pass through sth
A gazdasag nehéz idészakon megy dt. <- The economy is passing
through a difficult period.

atmegy?; tovabbhalad vhova - move on (to sth)
A csoport a kévetkez6 terembe ment dt. <- The group moved on to
the next room.

atnéz; atvizsgal; ellendriz vmit - look over sth; look sth over
Atnéznéd a fogalmazvanyomat? <- Would you look my composition
over?

atolvas; atnéz vmit; gyorsan atfut vmin - run through sth
At tudnad olvasni ezt a levelet, miel6tt feladom? <- Could you run
through this letter before I mail it?

atorokit vmit vkinek; orokséget hatrahagy vkinek - hand down
sth; hand sth down to sb
A szerz6i jogot a gyermekeimnek érokitettem dt. <- 1 handed down
the copyright to my children.

atpartol; atall vkihez v. vmihez - go over to sb or sth
Spector ur dtpdrtolt az ellenzékhez. <- Mr. Spector went over to the
opposition.

atsiklik vmire [mas témara] - veer off (sth)
Abeszélgetés a szex témajara siklott dt. <- The conversation veered
off to the topic of sex.

atszalad; atmegy vkihez - be over
Néhany perc mulva dtszaladok hozzad. <- I'll be over in a few min-
utes.

atszervez vmit - shake up sth; shake sth up
At kellett szervezniink a céget, hogy csokkentsiik veszteségeinket.
< We had to shake up the firm in order to reduce our losses.

attér! [a kovetkezd pontra, teend6re] - move on (to sth)
Hadd térjek dt a kovetkez6 témara! <- Let me move on to the next
topic!
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attér? vmire - go on to sth
Szeretnék dttérni a kovetkezd témara. <- [ would like to go on to
the next topic.

atterjed vhova vmi - spill over (into) sth
A haboru dtterjedt a szomszédos orszagokba. <- The war spilled
over into neighboring countries.

atvag; Keresztiilvag vmin - cut across sth
Atvdgtunk a parkon, hogy id6t takaritsunk meg. <- We cut across
the park to save time.

atvallal; atvesz vmit - take over sth; take sth over

A bérl6 dtvdllalta a jelzadlogkolcsonom fizetését. <- The tenant
agreed to take over my mortgage payments.

atvalogat; kivalogat vmit - pick over sth; pick sth over
Délutanra mar dtvdlogattdk a sargadinnyéket. < By the afternoon,
the cantaloupes were picked over.

atvalt; attér; atall vimir6l vmire - change over (from sth to sth)
Németorszag a markarol az eurdra vdltott dt. <- Germany changed
over from the mark to the euro.

atvarazsol vkit v. vmit vkivé v. vmivé - turn sb or sth into sb or sth
A mesében a békat herceggé vardzsoltdk dt. < In the fairy tale, the
frog was turned into a prince.

atver! vkit vmivel; elszed vmit vkit6l - screw sb out of sth (slang)
Az eladd 6tven dollarral dtvert. <- The seller screwed me out of fifty
dollars.

atver?; becsap; atejt vkit - do in sb; do sb in (slang)
Ne hagyd, hogy ez a csal6 dtverjen! - Don’t let this cheater do you
in!

atver?; félrevezet vkit - put one over on sb (slang)

Baratocskam, téged dtvertek. <- My friend, somebody put one over
onyou.

atverg6dik vmin [pl. vizsgan] - squeak through (sth)
Osztalytarsaim java része nagy nehezen dtvergddétt a vizsgan.
<> Most of my classmates squeaked through the final.

atvesz; atismétel; atnéz vmit - go over sth
Vegylik dt az egész fejezetet! <> Let’s go over the entire chapter!



15 AZONOSITJA

atvészel! vmit [pl. valsagot]; til van a nehezén - pull through
A mi céglink dtvészelte a recessziot. <- Our business pulled through
during the recession.

atvészel?; kiall; elvisel vmit - ride out sth; ride sth out
Ugy tiinik, az elnok dtvészelte a botranyt. <- It seems like the pres-
ident rode out the scandal.

atveszi vki munkajat; helyettesit vkit - sit in for sb
Vakaciéom alatt a helyettesem veszi dt a munkdmat. <- My deputy
will sit in for me during my vacation.

azonositja magat vkivel; megérti vkinek az érzéseit - identify (one-
self) with sb
Sok né azonositja magdt ennek a filmnek a hésnéjével. < A lot of
women identify (themselves) with the heroine of this movie.



